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I. INTRODUCERE
1.  La 12 aprilie 2016, Comisia Europeana a inaintat Consiliului si Parlamentului European

propunerea sus-mentionati. in contextul unei strategii mai generale in favoarea unui sistem de
impozitare a Intreprinderilor echitabil si eficient in UE, controlul public al achitarii
impozitelor poate consolida Increderea publica si responsabilitatea sociald corporativa a
intreprinderilor. Prezenta propunere impune ca intreprinderile multinationale sa faca public
intr-un raport specific impozitul pe profit pe care il platesc, impreuna cu alte informatii
relevante. Intreprinderile multinationale cu o cifrd de afaceri de peste 750 de milioane EUR,
indiferent daca 1si au sediul in UE sau in afara UE, vor trebui sa respecte aceste cerinte
suplimentare Tn materie de transparenta. Pentru prima datd, nu doar intreprinderile europene,
ci si intreprinderile multinationale non-europene care isi desfagoard activitatea in Europa vor

fi supuse, prin intermediul sucursalelor lor, acelorasi obligatii de raportare.
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II.

Propunerea completeaza obligatiile pe care trebuie sa le respecte intreprinderile in materie de
raportare financiard in temeiul Directivei contabile 2013/34/UE si nu interfereaza cu aceste
cerinte in ceea ce priveste situatiile lor financiare, de exemplu 1n ceea ce priveste publicarea

conturilor lor anuale.

Prezenta propunere nu modifica normele deja in vigoare cu privire la raportarea nefinanciara
si la raportarea defalcatd pe tari (CBCR) sectoriald, atat pentru sectorul bancar, cat si pentru
industriile extractive si de exploatare forestiera. Cu toate acestea, ea introduce o clauza de
exceptare pentru a evita dubla raportare pentru sectorul bancar, care face deja obiectul unor
norme stricte in materie de raportare publicd in cadrul legislatiei bancare a UE. Propunerea
este In conformitate cu raportul OCDE privind BEPS si cu Directiva (UE) 2016/881 a
Consiliului din 25 mai 2016 (JO L 146, 3.6.16, p. 8).

SITUATIA ACTUALA

Grupul de lucru pentru dreptul societatilor comerciale a examinat propunerea in optsprezece

ocazii in timpul presedintiilor olandeza, slovaca, malteza, estoniand, romana si finlandeza.

Cea mai recentd reuniune a Grupului de lucru pentru dreptul societétilor comerciale (atasati) a

analizat documentul 5134/19 la 12 noiembrie 2019.

Presedintia prezinta o propunere de compromis in anexa la prezenta nota, pentru a ajunge la

un acord cu privire la o abordare generala care urmeaza sa fie aprobata in cadrul Consiliului
Competitivitate din 28 noiembrie 2019. Delegatiile sunt informate ca schimbarile fata de

documentul anterior (doc. 5134/19) sunt indicat cu caractere aldine/subliniate, iar

eliminarile sunt marcate cu [...].

Parlamentul European si-a adoptat pozitia in prima lectura in sedinta plenara (doc. P8 TA-

PROV(2019)0309) la 27 martie 2019. Raportul prezintd 58 de amendamente.
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III. CHESTIUNI NESOLUTIONATE

S-au Inregistrat progrese semnificative de la inceputul examinarii detaliate a propunerii, in aceasta

etapa ramanand douad chestiuni nesolutionate.

5. Articolul 48c¢ alineatul (3a): clauza de conformare sau de explicare

Propunerea de compromis a presedintiei urmareste sd ajunga la un numitor comun, tindnd seama de

diferitele preocupari exprimate de statele membre. Pe de o parte, propunerea de compromis ar

orienta intreprinderile sa actioneze in mod diligent in cazurile de nedivulgare, consolidand astfel

raspunderea in materie de divulgare. Pe de alta parte, propunerea de compromis ar prelungi

termenul de nedivulgare la sase ani, cu scopul de a crea un echilibru cu raspunderea sporita. Pentru

compromis, s€ propune urmatorul text:

- Adaugarea tezei urmatoare la considerentul 9a:

,»Este recunoscut faptul ca comunicarea publica a datelor care trebuie incluse in
raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit ar putea, in anumite
cazuri, sa aduca prejudicii grave pozitiei comerciale a unei intreprinderi, deoarece
acest lucru ar permite concurentilor care nu sunt supusi unei transparente similare sa
tragd concluzii semnificative cu privire la activitdtile curente ale acesteia. Prin urmare,
intreprinderile ar trebui sa aiba posibilitatea de a amina comunicarea anumitor
informatii pentru un numar limitat de ani, cu conditia sd dezvaluie in mod clar
amanarea si sd ofere o explicatie motivata in acest sens In raport, precum si si

documenteze rationamentul care sta la baza acesteia.”

- La articolul 48c alineatul (3a) nou:

Informatiile care trebuie comunicate iIn mod normal in conformitate cu alineatele (2) si
(3) de la prezentul articol pot fi omise in cazul in care comunicarea lor ar aduce
prejudicii grave pozitiei comerciale a intreprinderilor la care se refera. Orice astfel de
omisiune este comunicata in raport, insotita de o explicatie motivata privind cauzele
acesteia. Orice informatii astfel omise se fac publice Intr-un raport ulterior privind
informatiile referitoare la impozitul pe profit, in termen de cel mult sase ani de la data
omisiunii initiale. Informatiile referitoare la jurisdictiile fiscale enumerate in lista UE

a jurisdictiilor necooperante in scopuri fiscale nu pot fi niciodata omise.
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6. Temei juridic

Unul dintre principalele puncte de discutie din cadrul negocierilor a fost temeiul juridic al
propunerii. Opiniile au fost divergente cu privire la faptul daca este vorba de un dosar de raportare
financiara sau de un dosar fiscal. Serviciul juridic al Consiliului a emis un aviz in care afirma ca
temeiul juridic al directivei ar trebui sa fie articolul 115 din TFUE (doc. 14384/16). Comisia isi
mentine pozitia conform careia temeiul juridic ar trebui sd fie articolul 50 alineatul (1) din TFUE,
astfel cum se prevede in propunerea sa. In cazul in care temeiul juridic al dosarului ar fi modificat,

acest lucru ar necesita un vot in unanimitate in Consiliu [articolul 293 alineatul (1) din TFUE].

IV. CONCLUZII

7. Comitetul Reprezentantilor Permanenti este invitat:

- sd ajunga la un acord pe baza textului de compromis al presedintiei, astfel cum

figureaza in anexa la prezenta nota;

- sa transmita textul abordarii generale Consiliului Competitivitate din 28

noiembrie 2019; si

- sa invite Consiliul:

- sa confirme acordul cu privire la abordarea generala si

- sd invite presedintia sd inceapd negocierile cu Parlamentul European pe baza

acestel abordari generale, in vederea obtinerii unui acord in prima lectura.
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ANEXA

2016/0107 (COD)

Propunere de

DIRECTIVA A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

de modificare a Directivei 2013/34/UE 1n ceea ce priveste comunicarea, de catre anumite

intreprinderi si sucursale, de informatii privind impozitul pe profit

(Text cu relevanta pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 50 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European',

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

1 JoC,,p..
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intrucat:

(1)

)

In comunicirile sale intitulate ,,Programul de lucru al Comisiei pentru 2016 — Circumstante
exceptionale, actiuni pe misurd’ si ,,Programul de lucru al Comisiei pentru 2015 — Un nou

993

inceput™”, Comisia a identificat drept o prioritate necesitatea de a raspunde apelului lansat de

societdtile noastre in favoarea echitatii si a transparentei fiscale.

In paralel cu eforturile depuse de Consiliu pentru a combate evaziunea fiscald in randul
intreprinderilor, este necesar sa se consolideze controlul public al impozitului pe profit
suportat de intreprinderile multinationale care desfdsoard activitati in Uniune, Intrucat acesta
este un element esential pentru a promova responsabilitatea sociala corporativa in ceea ce
priveste aducerea unei contributii la prosperitatea societatilor noastre, pentru a favoriza o
dezbatere publica mai bine documentata si pentru a restabili increderea cetatenilor Uniunii n
echitatea sistemelor fiscale nationale. Acest control public poate fi realizat prin intermediul
unui raport privind informatiile referitoare la impozitul pe profit, indiferent de locul in care

este stabilitd Intreprinderea-mama de cel mai inalt rang a grupului multinational.

2

COM(2015) 610 final din 27 octombrie 2015.
COM(2014) 910 final din 16 decembrie 2014.
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(3) Inurma concluziilor Consiliului European din 22 mai 2013, a fost introdusi o clauza de
revizuire in Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului*, prin care
Comisia trebuie sa ia in considerare posibilitatea de a introduce obligatia pentru marile
intreprinderi din alte sectoare economice de a elabora anual rapoarte defalcate pe tari
(CBCR), luand in considerare evolutiile din cadrul Organizatiei pentru Cooperare si

Dezvoltare Economicd (OCDE) si rezultatele initiativelor europene conexe.

Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 privind
situatiile financiare anuale, situatiile financiare consolidate si rapoartele conexe ale anumitor
tipuri de intreprinderi, de modificare a Directivei 2006/43/CE a Parlamentului European si a
Consiliului si de abrogare a Directivelor 78/660/CEE si 83/349/CEE ale Consiliului (JO L
182, 29.6.2013, p. 19).
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(6)

(6a)

Publicul ar trebui sa fie in masura sd examineze toate activitatile unui grup atunci cand acesta
posedd anumite unitati in cadrul Uniunii. Pentru grupurile care desfasoara activitati in Uniune
numai prin intermediul unor filiale sau sucursale, filialele si sucursalele operationale ar trebui
sa publice si sa faca accesibil raportul intreprinderii-mama de cel mai Inalt rang, iTn masura in
care informatiile solicitate sunt disponibile filialei sau sucursalei. In cazul in care informatiile
solicitate nu sunt disponibile, filiala sau sucursala ar trebui sa explice in raport motivele
acestei omisiuni. Cu toate acestea, din motive de proportionalitate si eficacitate, obligatia de a
publica si de a face accesibil raportul nu ar trebui sa se aplice decat filialelor mari si mijlocii
stabilite Tn Uniune sau sucursalelor de dimensiuni comparabile infiintate intr-un stat membru.
Prin urmare, domeniul de aplicare al Directivei 2013/34/UE ar trebui extins 1n consecinta
pentru a include sucursalele infiintate si Incd operationale intr-un stat membru de catre o
intreprindere care este stabilitd in afara Uniunii si care are o forma juridica comparabila cu

tipurile de intreprinderi enumerate in anexa I la Directiva 2013/34/UE.

Grupurile multinationale si, dupa caz, anumite intreprinderi autonome ar trebui sa furnizeze
publicului un raport privind informatiile referitoare la impozitul pe profit atunci cand
depasesc o anumitd dimensiune pe parcursul ultimelor doua exercitii financiare consecutive,
in functie de veniturile consolidate ale grupului sau de veniturile intreprinderii autonome.
Avand in vedere gama largd de cadre de raportare financiara cu care se pot conforma situatiile
financiare, pentru a stabili domeniul de aplicare, aceste venituri ar trebui definite ca cifrd de
afaceri netd pentru intreprinderile care intrd sub incidenta legislatiei unui stat membru si care
se conformeaza cadrului national de raportare financiard al unui stat membru. Articolul 43
alineatul (2) litera (c) din Directiva 86/635/CEE si articolul 66 alineatul (2) din Directiva
91/674/CEE prevad definitii pentru determinarea cifrei de afaceri nete a unei institutii de
credit si, respectiv, a unei intreprinderi de asigurare. Pentru alte intreprinderi, veniturile ar
trebui evaluate in conformitate cu cadrul de raportare financiara pe baza caruia sunt intocmite
situatiile financiare respective. Trebuie remarcat faptul ca ,,veniturile” au o definitie diferitd in

contextul continutului raportului.
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(6b) Totodata, se subliniaza faptul cd, astfel cum au concluzionat G20 si OCDE, rapoartele

(7)

defalcate pe tari vor fi utile doar pentru evaluarea riscurilor de nivel inalt aferente preturilor
de transfer. Informatiile din rapoartele defalcate pe tari in sine nu constituie o dovada
concludenta ca preturile de transfer sunt adecvate sau nu, iar informatiile respective nu ar
trebui sa fie utilizate ca substitut al unei analize detaliate a preturilor de transfer pentru
tranzactiile si preturile individuale, pe baza unei analize functionale complete si a unei analize

a comparabilitatii.

Pentru a evita dubla raportare pentru sectorul bancar, intreprinderile-mama de cel mai inalt
rang si intreprinderile autonome care intra sub incidenta Directivei 2013/36/UE a
Parlamentului European si a Consiliului® si care includ in raportul lor elaborat in conformitate
cu articolul 89 din Directiva 2013/36/UE toate activitatile lor si, dupa caz, toate activitatile
intreprinderilor lor afiliate incluse 1n situatiile financiare consolidate, inclusiv activitatile care
nu fac obiectul dispozitiilor din partea a treia titlul 1 capitolul 2 din Regulamentul (UE) nr.
575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului®, ar trebui si fie scutite de la aplicarea

cerintelor de raportare prevazute in prezenta directiva.

Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu
privire la accesul la activitatea institutiilor de credit si supravegherea prudentiala a
institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de
abrogare a Directivelor 2006/48/CE s1 2006/49/CE (JO L 176, 27.6.2013, p. 338).
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie
2013 privind cerintele prudentiale pentru institutiile de credit si firmele de investitii si de
modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 176, 27.6.2013, p. 1).
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(8)

(8a)

©)

Raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit ar trebui sa furnizeze informatii
referitoare la toate activitatile tuturor intreprinderilor afiliate ale unui grup consolidat de o
intreprindere-mama de cel mai inalt rang sau, in functie de circumstante, referitoare la toate
activitatile unei intreprinderi autonome. Aceste informatii ar trebui sa se limiteze la ceea ce
este necesar pentru a permite un control public eficace, pentru a se asigura ca comunicarea nu
genereaza riscuri sau dezavantaje disproportionate pentru intreprinderi. Din acest motiv, lista
informatiilor cerute este exhaustiva. Raportul ar trebui sa fie accesibil in termen de 12 luni de
la data bilantului. Orice perioadd mai scurtd de publicare a situatiilor financiare nu ar trebui sa
se aplice 1n ceea ce priveste raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit.
Dispozitiile de la capitolul 10a din prezenta directiva nu aduc atingere dispozitiilor referitoare

la situatiile financiare anuale si la situatiile financiare consolidate.

Pentru a evita sarcina administrativa, atunci cand Intocmesc un raport privind informatiile
referitoare la impozitul pe profit in conformitate cu prezenta directiva, intreprinderile ar trebui
sa aiba dreptul de a pregati informatiile pe baza specificatiilor de raportare prevazute in
sectiunea III partile B si C din anexa III la Directiva 2011/16/UE a Consiliului, astfel cum a
fost modificata. Din acest motiv, raportul trebuie sa precizeze cadrul de raportare utilizat.
Raportul ar mai putea include o prezentare generala care sa ofere explicatii in cazul existentei
unor discrepante semnificative la nivelul grupului intre valoarea impozitelor acumulate si
valoarea impozitelor platite, tindnd seama de valorile corespunzatoare referitoare la exercitiile

financiare anterioare.

Pentru a asigura un nivel de detaliere care sa le permita cetdtenilor sa evalueze mai bine
modul in care intreprinderile multinationale contribuie la prosperitate in fiecare stat membru,
informatiile ar trebui defalcate pe stat membru. In plus, informatiile privind operatiunile
intreprinderilor multinationale ar trebui, de asemenea, prezentate cu un nivel ridicat de
detaliere 1n ceea ce priveste anumite jurisdictii fiscale din tari terte care ridica probleme
deosebite. Pentru toate celelalte operatiuni din tari terte, informatiile ar trebui furnizate printr-
o cifra agregata, cu exceptia cazului in care intreprinderea doreste sa prezinte informatii mai

detaliate.
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(9a) Este recunoscut faptul ca comunicarea publica a datelor care trebuie incluse in raportul
privind informatiile referitoare la impozitul pe profit ar putea, in anumite cazuri, sa aduca
prejudicii grave pozitiei comerciale a unei intreprinderi, deoarece acest lucru ar permite
concurentilor care nu sunt supusi unei transparente similare sa tragd concluzii semnificative
cu privire la activitatile curente ale acesteia. Prin urmare, intreprinderile ar trebui sa aiba
posibilitatea de a amana comunicarea anumitor informatii pentru un numar limitat de ani, cu
conditia sa dezvaluie in mod clar amanarea si sa ofere o explicatie motivata in acest sens in

raport, precum si sd documenteze rationamentul care sti la baza acesteia.

A se citi in coroborare cu articolul 48c alineatul (3a).

(10) Pentru a consolida responsabilitatea fata de partile terte si a asigura o guvernanta adecvata,
membrii organelor administrative, de conducere si de supraveghere ale Intreprinderii-mama
de cel mai inalt rang sau ale intreprinderilor autonome care sunt stabilite in Uniune si care au
obligatia de a intocmi, a publica si a face accesibil raportul privind informatiile referitoare la
impozitul pe profit ar trebui sa 1si asume in mod colectiv responsabilitatea pentru asigurarea
respectarii acestor obligatii de raportare. Avand in vedere ca este posibil ca membrii organelor
administrative, de conducere si de control ale filialelor stabilite Tn Uniune care sunt controlate
de o intreprindere-mama de cel mai Tnalt rang stabilita in afara Uniunii sau persoana
(persoanele) responsabila (responsabile) cu indeplinirea formalitatilor de publicare pentru
sucursald sa cunoasca doar intr-o mica masura continutul raportului privind informatiile
referitoare la impozitul pe profit intocmit de catre intreprinderea-mama de cel mai inalt rang
sau sd aiba posibilitati limitate de a obtine astfel de informatii sau rapoarte de la intreprinderea
lor mama de cel mai inalt rang, responsabilitatea lor de a publica si de a face accesibil raportul
privind informatiile referitoare la impozitul pe profit ar trebui sa fie limitati. In cazul in care
informatiile sau raportul respectiv nu sunt furnizate, filialele ar trebui sa publice si sa faca
accesibila o declaratie cu privire la motivul pentru care raportul privind informatiile

referitoare la impozitul pe profit nu a putut fi publicat si facut accesibil.
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(11)

(12)

Pentru a asigura sensibilizarea publicului cu privire la domeniul de aplicare al obligatiilor de
raportare $i cu privire la respectarea acestora, statele membre ar putea solicita ca auditorul
(auditorii) statutar(i) sau firma (firmele) de audit sa declare daca o intreprindere este obligata

sa Intocmeasca un raport privind informatiile referitoare la impozitul pe profit.

Prezenta directiva are drept obiectiv consolidarea transparentei si a controlului public in ceea
ce priveste impozitul pe profit prin adaptarea cadrului juridic existent referitor la obligatiile
impuse Intreprinderilor si firmelor 1n ceea ce priveste publicarea de rapoarte, pentru protejarea
intereselor asociatilor sau tertilor, in sensul articolului 50 alineatul (2) litera (g) din TFUE.
Astfel cum a statuat Curtea de Justitie in special in cauza C-97/96 Verband deutscher
Daihatsu-Héndler’, articolul 50 alineatul (2) litera (g) din TFUE se referi la necesitatea de a
proteja interesele ,.tertilor” in general, fara a distinge sau a exclude vreo categorie care intra
sub incidenta termenului respectiv. In plus, obiectivul realizarii libertitii de stabilire, care este
atribuit In termeni foarte generali institutiilor prin articolul 50 alineatul (1) din TFUE, nu
poate fi incadrat de dispozitiile articolului 50 alineatul (2) din TFUE. Avand in vedere ca
directiva nu se referd la armonizarea impozitelor, ci doar la obligatiile de a publica rapoarte
privind informatiile referitoare la impozitul pe profit, articolul 50 alineatul (1) din TFUE

constituie un temei juridic adecvat.

7

Hotararea Curtii de Justitie din 4 decembrie 1997, C-97/96 Verband deutscher Daihatsu-
Héndler ECLI:EU:C:1997:581.
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(12a) Pentru a asigura functionarea deplind a pietei interne si conditii de concurenta echitabile Intre

Uniunea Europeana si intreprinderile multinationale din tari terte, Comisia ar trebui sa

eqe v,

(14) Deoarece obiectivul prezentei directive nu poate fi realizat in mod satisfacator de catre statele
membre, dar, avand in vedere efectul pe care il produce, poate fi realizat mai bine la nivelul
Uniunii, aceasta din urma poate adopta masuri in conformitate cu principiul subsidiaritatii,
astfel cum este definit la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana. In conformitate
cu principiul proportionalitatii astfel cum este definit la acelasi articol, prezenta directiva nu

depéseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivului mentionat.
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(15) Prezenta directiva respecta drepturile fundamentale si principiile recunoscute in special de

Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene.

(16) In conformitate cu Declaratia politica comuna din 28 septembrie 2011 a statelor membre si a
Comisiei privind documentele explicative®, statele membre s-au angajat ca, in cazuri
justificate, sa transmita alaturi de notificarea masurilor lor de transpunere si unul sau mai
multe documente care sa explice relatia dintre componentele unei directive si partile
corespunzitoare din instrumentele nationale de transpunere. In ceea ce priveste prezenta

directiva, legiuitorul considera ca este justificatd transmiterea unor astfel de documente.

(17) Prin urmare, Directiva 2013/34/UE ar trebui modificata in consecinta,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Modificari ale Directivel 2013/34/UE

Directiva 2013/34/UE se modifica dupa cum urmeaza:

1.  laarticolul 1, se introduce urmatorul alineat (1a):

,»(1a) Masurile de coordonare prevazute la articolele 48a-48e si 51 se aplica, de asemenea,

actelor cu putere de lege si actelor administrative ale statelor membre referitoare la

8JO C369,17.12.2011, p. 14.
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sucursalele Infiintate si Incd exploatate intr-un stat membru de catre o intreprindere care
nu intrd sub incidenta legislatiei unui stat membru, dar a carei forma juridica este
comparabila cu tipurile de Intreprinderi enumerate in anexa I. Articolul 2 se aplica
acestor sucursale In masura in care acestor sucursale li se aplica articolele 48a-48e si

517
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2. se introduce urmatorul capitol 10a:

»Capitolul 10a

Raport privind informatiile referitoare la impozitul pe profit

Articolul 48a

Definitii legate de raportarea informatiilor referitoare la impozitul pe profit

(1)  In sensul prezentului capitol, se aplica urmitoarele definitii:

1.  «intreprindere-mama de cel mai inalt rang» Inseamna o intreprindere care intocmeste
situatiile financiare consolidate ale celui mai mare grup de intreprindert;

2. «situatii financiare consolidate» inseamna situatiile financiare care sunt intocmite de o
societate-mama a unui grup si in care activele, datoriile, capitalurile proprii, veniturile si
cheltuielile sunt prezentate ca fiind cele ale unei singure entitdti economice;

3. «urisdictie fiscald» Tnseamnd un stat sau o jurisdictie nestatald care are autonomie
fiscald in ceea ce priveste impozitul pe profit;

4.  «intreprindere autonomay inseamna o Intreprindere care nu face parte din niciun grup in
sensul articolului 2 alineatul (11).
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2)

In sensul articolului 48b, se aplica urmatoarele definitii:

«venituri» are acelasi inteles ca:

1.  «cifra de afaceri netad», in cazul Intreprinderilor care intrd sub incidenta legislatiei unui
stat membru si care nu aplicd standardele internationale de contabilitate adoptate in

temeiul Regulamentului (CE) nr. 1606/2002 sau

2. «venituriley, astfel cum sunt definite de sau in sensul cadrului de raportare financiara pe

baza caruia se intocmesc situatiile financiare, in cazul altor intreprinderi.

Articolul 48b

Intreprinderile si sucursalele care au obligatia de a transmite rapoarte cu privire la impozitul pe

profit

(1) Statele membre le impun intreprinderilor-mama de cel mai inalt rang care intra sub incidenta
legislatiilor lor nationale si care au depasit, la data bilantului lor, venituri totale consolidate de
750 000 000 EUR, astfel cum se reflecta in situatiile lor financiare consolidate, sa
intocmeasca, sa publice si sa faca accesibil un raport privind informatiile referitoare la
impozitul pe profit pentru cel mai recent dintre ultimele doua exercitii financiare consecutive.
Statele membre le impun Intreprinderilor care intra sub incidenta legislatiilor lor nationale,
care sunt intreprinderi autonome si care au depasit, la data bilantului, pentru fiecare din
ultimele doua exercitii financiare consecutive, venituri totale de 750 000 000 EUR, astfel cum
se reflectd in situatiile lor financiare anuale, sd intocmeasca, sa publice si sd facd accesibil un
raport privind informatiile referitoare la impozitul pe profit pentru cel mai recent dintre
ultimele doua exercitii financiare consecutive.
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(la) Statele membre nu aplica normele prevazute la alineatul (1) intreprinderilor autonome,
intreprinderilor-mama de cel mai inalt rang si intreprinderilor lor afiliate in cazul in care
aceste intreprinderi, inclusiv sucursalele lor, au o prezenta juridicd sau un loc fix de
desfasurare a activitatii sau o activitate economica permanentd numai pe teritoriul unui singur

stat membru si 1n nicio alta jurisdictie fiscala.
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2)

3)

(3a)

Statele membre nu aplica normele stabilite la alineatul (1) din prezentul articol
intreprinderilor autonome si intreprinderilor-mama de cel mai inalt rang in cazul in care astfel
de intreprinderi sau Intreprinderile lor afiliate publica un raport in conformitate cu articolul 89
din Directiva 2013/36/UE si includ, in raportul respectiv, informatii privind toate activitatile
lor si toate activitatile tuturor intreprinderilor afiliate incluse 1n situatia financiard consolidata

a respectivelor intreprinderi-mama de cel mai inalt rang.

Statele membre impun filialelor mari si mijlocii mentionate la articolul 3 alineatele (3) si (4),
care intrd sub incidenta legislatiilor lor nationale si care sunt controlate de catre o
intreprindere-mama de cel mai inalt rang ale carei venituri totale consolidate au depasit, la
data bilantului, 750 000 000 EUR pentru fiecare din ultimele doud exercitii financiare
consecutive, astfel cum se reflecta in situatiile sale financiare consolidate, si care nu intrd sub
incidenta legislatiei unui stat membru sa publice si sa facd accesibil un raport privind
informatiile referitoare la impozitul pe profit al respectivei Intreprinderi-mama de cel mai
inalt rang pentru cel mai recent dintre ultimele doua exercitii financiare consecutive, in
masura in care informatiile sau raportul respectiv sunt disponibile filialei. Atunci cand
informatiile sau raportul respectiv nu sunt disponibile, filiala solicitd intreprinderii sale mama
de cel mai inalt rang care nu intra sub incidenta legislatiei unui stat membru sd ii furnizeze

toate informatiile necesare pentru a-i permite sd isi indeplineasca obligatia.

In cazul in care informatiile sau raportul respectiv nu sunt furnizate, filialele publica si fac
accesibila o declaratie cu privire la motivul pentru care raportul privind informatiile

referitoare la impozitul pe profit nu a putut fi publicat si facut accesibil.

In cazul in care o filiala care a fost obligati si publice o declaratie in conformitate cu alineatul
(3) al doilea paragraf depaseste pragul prevazut la alineatul (1) pentru fiecare dintre ultimele
doua exercitii financiare consecutive, aceasta intocmeste, publica si face accesibil, de
asemenea, propriul sdu raport privind informatiile referitoare la impozitul pe profit pentru cel
mai recent dintre ultimele doud exercitii financiare consecutive, astfel cum se prevede la

alineatele (1) si (1a).
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(4)

Statele membre solicita sucursalelor infiintate pe teritoriile lor si Incad exploatate de o
intreprindere care nu intra sub incidenta legislatiei unui stat membru sa publice si sa faca
accesibil un raport privind informatiile referitoare la impozitul pe profit al intreprinderii-
mama de cel mai inalt rang sau al intreprinderii autonome mentionate la litera (a) de la
prezentul alineat, in ceea ce priveste cel mai recent dintre ultimele doua exercitii financiare
consecutive, Tn masura in care aceste informatii sau acest raport sunt disponibile persoanei
(persoanelor) desemnate sa indeplineasca formalitétile de publicare mentionate la articolul
48e alineatul (2). In cazul in care informatiile sau raportul respectiv nu sunt disponibile,
persoana (persoanele) respectiva/e solicita intreprinderii-mama de cel mai inalt rang care nu
intrd sub incidenta legislatiei unui stat membru sau Intreprinderii autonome mentionate la
litera (a) de la prezentul alineat sa furnizeze toate informatiile necesare pentru indeplinirea
obligatiilor care le revin. In cazul in care aceste informatii sau acest raport nu sunt furnizate,
sucursalele publicd si pun la dispozitie o declaratie cu privire la motivul pentru care raportul

privind informatiile referitoare la impozitul pe profit nu a putut fi publicat si facut accesibil.

Statele membre nu aplica primul paragraf de la prezentul alineat n cazul sucursalelor a caror
cifra de afaceri neta nu a depasit, cel putin pentru fiecare dintre ultimele doua exercitii
financiare consecutive, plafonul definit de legislatia fiecarui stat membru in conformitate cu

articolul 3 alineatul (2).

Statele membre aplica unei sucursale normele prevazute la prezentul alineat numai in cazul in

care sunt indeplinite urmatoarele criterii:

(a) Intreprinderea care a deschis si Inca exploateaza sucursala este fie o intreprindere
afiliatd unui grup a carui intreprindere-mama de cel mai inalt rang nu este reglementata
de legislatia unui stat membru si care, la data bilantului sdu, a depasit, pentru fiecare din
ultimele doua exercitii financiare consecutive, venituri totale consolidate de
750 000 000 EUR, astfel cum se reflecta in situatiile sale financiare consolidate, fie o
intreprindere care nu este o Intreprindere afiliata si care, la data bilantului sau, a depasit,
pentru fiecare dintre ultimele doua exercitii financiare consecutive, venituri totale de

750 000 000 EUR, astfel cum se reflecta in situatiile sale financiare; si
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(6)

(7

(b) intreprinderea-mama de cel mai inalt rang mentionata la litera (a) nu are o filiald mare

sau mijlocie, astfel cum se mentioneaza la alineatul (3).

Statele membre nu aplicd normele prevazute la alineatele (3) si (4) de la prezentul articol in
cazul in care un raport privind informatiile referitoare la impozitul pe profit este intocmit in

conformitate cu articolul 48c si:

(a) este facut accesibil:

(i)  publicului pe site-ul internet al intreprinderii-mama de cel mai inalt rang care nu
intrd sub incidenta legislatiei unui stat membru sau al intreprinderii autonome care

nu intrd sub incidenta legislatiei unui stat membru;
(i1) in cel putin una dintre limbile oficiale ale Uniunii;

(iii) 1n termen de 12 luni de la data bilantului exercitiului financiar pentru care este

intocmit raportul; si

(b) identifica denumirea si sediul social al unei singure filiale sau denumirea si adresa unei
singure sucursale care intra sub incidenta legislatiei unui stat membru si care a publicat

un raport in conformitate cu articolul 48d alineatul (1).

Fard a aduce atingere alineatului (1a) de la prezentul articol, statele membre pot solicita
filialelor si sucursalelor care intrd sub incidenta legislatiei respectivului stat membru si sunt
controlate de o intreprindere-mama de cel mai inalt rang sa intocmeasca, sa publice si sd faca
accesibil un raport privind informatiile referitoare la impozitul pe profit in cazul in care suma
veniturilor acestora, astfel cum este reflectata in situatiile financiare ale acestora, depaseste
750 000 000 EUR pentru fiecare dintre ultimele doud exercitii financiare consecutive si nu a
fost intocmit, publicat si facut accesibil niciun raport privind informatiile referitoare la

impozitul pe profit, astfel cum se prevede la prezentul articol.
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Articolul 48¢

Continutul raportului privind informatiile referitoare la impozitul pe profit

(1) Raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit include informatii cu privire la
toate activitatile intreprinderii autonome sau ale intreprinderii-mama de cel mai inalt rang,
inclusiv activitdtile tuturor intreprinderilor afiliate, consolidate 1n situatia financiara aferenta

exercitiului financiar in cauza.

(2) Informatiile mentionate la alineatul (1) sunt, dupa cum urmeaza:

(-a) denumirea Intreprinderii-mama de cel mai inalt rang sau a Intreprinderii autonome,

exercitiul financiar In cauza si moneda utilizatd;
(a) o scurta descriere a naturii activitatilor;
(b) numarul mediu de angajati in cursul exercitiului financiar;
(c) veniturile, care sunt:

(1) suma cifrei de afaceri nete, a altor venituri din exploatare, a veniturilor din
interese de participare, cu exceptia dividendelor primite de la intreprinderile
afiliate, a veniturilor din alte investitii si imprumuturi care fac parte din activele
fixe, a altor dobanzi de incasat si a altor venituri similare enumerate in anexele V

st VI la prezenta directiva sau

(i) wveniturile, astfel cum sunt definite de sau in sensul cadrului de raportare financiara
pe baza caruia se intocmesc situatiile financiare, cu exceptia ajustarilor de valoare

st a dividendelor primite de la intreprinderi afiliate;
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(d) cuantumul profitului sau pierderii inainte de impozitare;

() cuantumul impozitului pe profit acumulat n cursul exercitiului financiar in cauza, si
anume cheltuielile curente cu impozitele recunoscute in ceea ce priveste profiturile sau
pierderile impozabile din exercitiul financiar In cauza de cétre intreprinderi si sucursale,

in jurisdictia fiscala relevanta;

(f) cuantumul impozitului pe profit platit in numerar, si anume cuantumul impozitului pe
profit platit in cursul exercitiului financiar in cauza de catre intreprinderi si sucursale in

jurisdictia fiscald relevanta; si

(g) cuantumul castigurilor acumulate la sfarsitul exercitiului financiar in cauza.

In sensul literei (c) de la primul paragraf, veniturile includ tranzactiile cu parti afiliate.

In sensul literei (e) de la primul paragraf, cheltuielile curente cu impozitele se refera doar la
activitatile unei intreprinderi din exercitiul financiar curent si nu includ impozite amanate sau

provizioane pentru obligatii incerte privind taxa de plata.
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(2a)

G)

In sensul literei (f) de la primul paragraf, impozitele platite includ retinerea impozitele
retinute la sursa platite de alte Intreprinderi in ceea ce priveste platile catre intreprinderi si

sucursale din cadrul unui grup.

In sensul literei (g) de la primul paragraf, castigurile acumulate se referd la suma profiturilor
din exercitiile financiare anterioare si din exercitiul financiar in cauza, care nu au fost stabilite
pentru distribuire. In ceea ce priveste sucursalele, castigurile acumulate se raporteaza de catre

intreprinderea care a deschis si Incad exploateaza o sucursala.

Statele membre permit ca informatiile enumerate la alineatul (2) sa corespunda specificatiilor

de raportare prevazute in sectiunea III partile B si C din anexa III la Directiva 2011/16/UE.

Raportul prezinta informatiile mentionate la alineatul (2) sau (2a), separat pentru fiecare stat
membru. In cazul in care un stat membru cuprinde mai multe jurisdictii fiscale, informatiile

sunt regrupate la nivel de stat membru.

Raportul prezinta, de asemenea, informatiile prevazute la alineatul (2) sau (2a) de la prezentul
articol, separat pentru fiecare jurisdictie fiscala care, la finalul exercitiului financiar precedent,
este inclusi in lista UE a jurisdictiilor necooperante in scopuri fiscale’, cu exceptia cazului in
care raportul confirma in mod explicit, sub rezerva responsabilitatii prevazute la articolul 48e
de mai jos, ca intreprinderile afiliate ale unui grup, care intra sub incidenta legislatiei unei
astfel de jurisdictii fiscale nu participa direct la tranzactii cu o intreprindere afiliatd a aceluiasi

grup, care intrd sub incidenta legislatiei oricarui stat membru.

Lista UE a jurisdictiilor necooperante in scopuri fiscale — Raportul Grupului de lucru
pentru codul de conduitd (impozitarea Intreprinderilor) prin care se propun modificari ale
anexelor la concluziile Consiliului din 5 decembrie 2017, inclusiv eliminarea de pe lista a
unei jurisdictii, JO C 403, 9.11.2018, p. 4-6.
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Raportul prezintd informatiile mentionate la alineatul (2) sau (2a) in mod agregat pentru alte

jurisdictii fiscale.

Informatiile se atribuie fiecarei jurisdictii fiscale relevante pe baza unei prezente juridice, a
existentei unui loc fix de desfasurare a activitatii sau a unei activititi economice permanente
care, rezultand din activitdtile grupului sau ale intreprinderii autonome, poate face obiectul

obligatiei de a plati impozit pe venit in jurisdictia fiscald respectiva.

In cazul in care activititile mai multor intreprinderi afiliate pot face obiectul obligatiei de a
plati impozit pe venit in cadrul unei singure jurisdictii fiscale, informatiile atribuite jurisdictiei
fiscale respective reprezintd suma informatiilor referitoare la astfel de activitati ale fiecarei

intreprinderi afiliate si ale sucursalelor lor in jurisdictia fiscala respectiva.

Nicio informatie privind o anumita activitate nu este atribuitd simultan mai multor jurisdictii

fiscale.

(3a) Informatiile care trebuie comunicate in mod normal in conformitate cu alineatele (2) si
(3) de la prezentul articol pot fi omise in cazul in care comunicarea lor ar aduce prejudicii
grave pozitiei comerciale a intreprinderilor la care se referd. Orice astfel de omisiune este

comunicata In raport, insotitd de o explicatie motivata privind cauzele acesteia.

Orice informatii astfel omise se fac publice intr-un raport ulterior privind informatiile
referitoare la impozitul pe profit, in termen de cel mult [...] sase ani de la data omisiunii

initiale.

Informatiile referitoare la jurisdictiile fiscale enumerate in lista UE a jurisdictiilor

necooperante in scopuri fiscale nu pot fi niciodata omise.

(4) Raportul poate include, dacd este cazul, la nivelul grupului, o prezentare generald care sa
ofere explicatii cu privire la discrepantele semnificative dintre cuantumurile prezentate in
temeiul alineatului (2) literele (e) si (f), in cazul in care existd, tindnd seama, dupa caz, de
cuantumurile corespunzatoare referitoare la exercitiile financiare anterioare.
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(6)

(7)

®)

Moneda utilizata in raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit este moneda
in care sunt prezentate situatiile financiare consolidate ale intreprinderii-mama de cel mai
inalt rang sau situatiile financiare anuale ale Intreprinderii autonome. Statele membre nu
solicita publicarea acestui raport intr-o altd moneda decat moneda utilizata in situatiile

financiare.

Cu toate acestea, in cazul mentionat la articolul 48b alineatul (3a) al doilea paragraf, filiala

publica raportul in moneda in care 1si publica situatiile financiare anuale.

In cazul in care statele membre nu au adoptat moneda euro, pragul mentionat la articolul 48b
alineatul (1) poate fi convertit In moneda nationald. Aceastd conversie trebuie sa se aplice
cursului de schimb in vigoare la [Oficiul pentru Publicatii - a se preciza data = data intrarii
in vigoare a prezentei directive], publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, $i poate
creste sau reduce pragurile cu maximum 5 % pentru a obtine o suma rotunda in monedele

nationale.

Pragurile mentionate la articolul 48b alineatele (3) si (4) se convertesc intr-o suma echivalenta
in moneda nationald a oricarei tari terte relevante prin aplicarea cursului de schimb in vigoare
la [Oficiul pentru Publicatii — a se preciza data = data intrarii in vigoare a prezentei

directive], rotunjit la mia cea mai apropiata.

Raportul precizeaza daca a fost elaborat in conformitate cu alineatul (2) sau (2a) de la

prezentul articol.
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(1)

(1a)

(1b)

2)

Articolul 48d

Publicarea si accesibilitatea

Raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit sau declaratia mentionata la
articolul 48b se publica in termen de 12 luni de la data bilantului exercitiului financiar pentru
care este intocmit raportul, astfel cum este prevazut in legislatia fiecarui stat membru, in
conformitate cu capitolul 2 din Directiva 2009/101/CE si, dupa caz, in conformitate cu
articolul 7 din Directiva 89/666/CEE a Consiliului.

Raportul sau declaratia publicata in conformitate cu alineatul (1) este facuta accesibild
publicului in termen de 12 luni de la data bilantului exercitiului financiar pentru care este

intocmit raportul:
(a) pe site-ul internet al intreprinderii, atunci cand se aplica articolul 48b alineatul (1) sau

(b) pe site-ul internet al filialei sau pe site-ul internet al unei intreprinderi afiliate, atunci

cand se aplica articolul 48b alineatul (3a) sau

(c) pe site-ul internet al sucursalei sau pe site-ul internet al intreprinderii care a deschis
sucursala sau pe site-ul internet al unei intreprinderi afiliate, atunci cand se aplica

articolul 48b alineatul (4).

Statele membre pot scuti intreprinderile de la aplicarea normelor prevazute la alineatul (1a) de
la prezentul articol, in cazul in care raportul publicat in conformitate cu alineatul (1) este facut
accesibil Tn mod simultan publicului pe site-ul internet al registrului mentionat la articolul 3
alineatul (1) din Directiva 2009/101/CE, gratuit pentru orice parte terta situata in Uniune.
Site-ul internet al intreprinderilor si sucursalelor mentionate la alineatul (1a) contine

informatii privind scutirea si trimiterea la site-ul internet al registrului relevant.

Raportul mentionat la articolul 48b alineatele (1), (3), (4) si (6) rdmane accesibil pe site-ul

internet Tn cauza pentru o perioada de cel putin cinci ani consecutivi.

14038/19 mcm/RM/mc 27

ECOMP 3.B. LIMITE RO



Articolul 48e

Responsabilitatea pentru intocmirea, publicarea si accesibilitatea raportului privind informatiile

(1)

2)

referitoare la impozitul pe profit

Statele membre se asigura cd membrii organelor administrative, de conducere si de
supraveghere ale Intreprinderii-mama de cel mai inalt rang sau ale intreprinderilor autonome
mentionate la articolul 48b alineatul (1), sau filiala ale carei venituri totale consolidate au
depasit 750 000 000 EUR, pentru fiecare din ultimele doud exercitii financiare consecutive,
care actioneaza 1n limitele competentelor conferite de dreptul intern, au responsabilitatea
colectiva de a asigura faptul ca raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit

este intocmit, publicat si facut accesibil in conformitate cu articolele 48b, 48c si 48d.

Statele membre se asigura cd membrii organelor administrative, de conducere si de
supraveghere ale filialelor mentionate la articolul 48b alineatul (3) din prezenta directiva,
precum si persoana (persoanele) desemnata (desemnate) sa efectueze formalitatile de
publicare prevazute la articolul 13 din Directiva 89/666/CEE pentru sucursala mentionata la
articolul 48b alineatul (4) din prezenta directiva, care actioneaza in limitele competentelor
conferite de dreptul intern, au responsabilitatea colectivd de a se asigura, facand uz optim de
cunostintele si mijloacele de care dispun, ca raportul privind informatiile referitoare la
impozitul pe profit este intocmit in conformitate cu articolul 48c, este publicat si este facut

accesibil in conformitate cu articolul 48d.
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Articolul 48f

Declaratia auditorului statutar

In cazul in care situatiile financiare ale unei intreprinderi care intrd sub incidenta legislatiei unui stat
membru sunt auditate de unul sau mai multi auditori statutari sau de una sau mai multe firme de
audit, statele membre pot solicita ca auditorul (auditorii) statutar(i) sau firma (firmele) de audit sa
precizeze in raport daca Intreprinderea trebuie sa intocmeascd un raport privind informatiile

referitoare la impozitul pe profit in conformitate cu articolul 48b.
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Articolul 48h

Data de incepere pentru raportarea informatiilor referitoare la impozitul pe profit

Statele membre se asigura ca actele cu putere de lege si actele administrative care transpun
articolele 48a-48f se aplica cel tarziu de la data inceperii primului exercitiu financiar care debuteaza
la sau dupa /Oficiul pentru Publicatii - a se preciza data = un an dupa termenul-limita de

transpunere].

Articolul 48i

Raportul

Comisia prezintd un raport cu privire la respectarea si impactul obligatiilor de raportare prevazute la
articolele 48a-48f. Raportul evalueaza, printre altele, daca raportul privind informatiile referitoare la
impozitul pe profit conduce la rezultate adecvate si proportionale, tindnd seama de nevoia de a
asigura un nivel suficient de transparenta si de a beneficia de un mediu concurential pentru

intreprinderi.

Raportul se prezinta Parlamentului European si Consiliului cel tarziu la [Oficiul pentru Publicatii -

a se preciza data = cinci ani de la data transpunerii prezentei directive].”

3. Articolul 49 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(2) Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolul 1 alineatul (2), la
articolul 3 alineatul (13) si la articolul 46 alineatul (2) se confera Comisiei pe o

perioada nedeterminata, incepand de la data indicata la articolul 54.
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(3) Parlamentul European sau Consiliul poate revoca in orice moment delegarea de
competente mentionata la articolul 1 alineatul (2), la articolul 3 alineatul (13) si la
articolul 46 alineatul (2). O decizie de revocare pune capat delegarii de
competente specificate in decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua care
urmeaza datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la
o data ulterioard mentionata in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate

care sunt deja 1n vigoare.”
(b) se introduce urmatorul alineat (3a):

,,(3a) Inainte de a adopta un act delegat, Comisia consulta expertii desemnati de fiecare
stat membru Tn conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional

privind o mai buni legiferare din 13 aprilie 2016'°.”

(c) alineatul (5) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Un act delegat adoptat in temeiul articolului 1 alineatul (2), al articolului 3
alineatul (13) si al articolului 46 alineatul (2) intra in vigoare numai in cazul in
care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen
de doua luni de la notificarea actului respectiv Parlamentului European si
Consiliului sau in cazul in care, Inaintea expirarii termenului respectiv,
Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia ca nu vor formula
obiectii. Aceasta perioada se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului

European sau a Consiliului.”

0 JOL123,p. 1.
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Articolul 2

Transpunere

(1) Statele membre asigura intrarea 1n vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive cel tarziu pana la [Oficiul
pentru Publicatii - a se preciza data = doi ani de la intrarea in vigoare] . Statele membre

comunici de indatd Comisiei textul acestor acte.

Atunci cand statele membre adopta aceste acte, ele cuprind o trimitere la prezenta directiva
sau sunt Insotite de o astfel de trimitere la data publicarii lor oficiale. Statele membre stabilesc

modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2) Comisiei ii sunt comunicate de catre statele membre textele principalelor dispozitii de drept

intern pe care le adoptd in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 3

Intrarea in vigoare

Prezenta directiva intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Articolul 4

Destinatari
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Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptata la Strasbourg,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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